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LLI 1

Viniercon a comprareela ¥ el desnueh de pensarlo y
dudarlo muche, quedo eompromatiqo en el trato. La vand{a,
pero 2 condicion impuesta por el, de vigilarlae Y se lle-

varon la hortensiae turante unos ula el jardinero estu-
vo yenuo a verla 2 la casa de ,sus nuevo duefiose Le gquita-
ba lo seco, 1= regsba, le ponia o lc sacaba una poquita de
tierra, le' arreglabza las caflas. ¥ antas de irse s= =staba
un rato dando instrucciomnes pars en culdoé "quz dehe re-
garee asl y no asa, gue el g0l no tiens gue darle sino de
este modo, que mucho euidaco, seflora, con el relente; gue
lo de mas aca, mas alla”.
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Los hijos, sguellsa nocne upanse mas Que nunca y

eoe
se miran asustadose. #1gun ] sto muy gordo dabea de te-

ner loe padres, porgue ni :iquiera beben. En silen-
cho los Gos, fijos los oja\ 2n. ol suels, les dejan para
ellos tods la cena, toda-I"gin aguardar 2 gue terminan
como si tuviersn crica 20T hablar en sgcreto.de algo, 1o~
vantanee ¥y se largan a su alcobae. Habra quse 1ngeniarsﬂlas
para enterarse de lo gque 3il{ pasa ¥y poder ester trangui-
lose
(s iranaz Cgstellanos)

No sim recervas mentales y miradas iracundas de mi sue-
gra convenimos todos en gue hay qug cambiar de rufa, y es-
¢ribo a mi amigo ds rortugak diciesdole que disccngq de la
casae =l amigo contesta muy ofendid@, echsndoms en cyra
mi falta de formalidad y exigiéndomé una indemnizacion en
metalieo, porque el duello de la finea abagura que ha per-
dido por mi causa 0tro slquiler ventajoso. Tengo gqus cal-
mar la ,Justa inq1gnacion de mi amigo enviindole el dinero
¥y pidiéndole perdon por afiadiduras
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Disgo ua;io @sta madrugadgy para una playa de la Costa
Brava. No se a punto fijo cual pues 0o me lo ha.precisa-

do, aunque supongo sera, desde luego, una de las mas ele-
gantes ¥ concurridas< Con tal . de que 3l llegar ail{ pien-

ge -en escribir, ya nos enteraremes prounto des su paradero.
2or lo demas, no~ creo Permans zea mucho . fiempo en un - mis-

mo sitio: a lo sumo hasta el 4 mingo - proximo »

LLIgS ¥

Les he escrito wvarias
testado ningunae.

¥a les has dichp que viniesen cuaﬁto antes? hf, ya se
lo he dichoe

cartas ¥y todav{a no me han con-

<i aun no has puesto 1los libros en el armario, ponlos
en seguldse

Le has devuelto la pluma? uf ¥a se la he devuslto.
No se lo digss.

Diselo. :
No les togues los Jjugnetess No se los toco-

uuagtin pesetas le has dado? Le he dado veinticinco.
A mi, dame ogcho; a ellos dales diez 0 doce.

Si-t8 dejan las herramientas, tendras que devolviérse-
hoy mlismo.

Cuande les vea, les. preguntaré si la hen vistoe




